
COLOQUIO

NUEVOS CONTEXTOS Y DESAFÍOS EN LA IMPLEMENTACIÓN DE LA EIB

10 y 11 de agosto

PROGRAMA 

Día 1: lunes 10 de agosto 

Hora Actividades 

8:30  a 9:00 Inscripción de participantes y entrega de materiales. 

9:00 a 9:45 Primer bloque 

Ponencia principal: “La educación intercultural y bilingüe en 

contextos de pueblos originarios”. Identificación de los principales 

procesos, nudos críticos, lecciones aprendidas y estrategias en 

América Latina. 

 Luis Enrique López.

9:45 a 10:25 Comentaristas: 

 Lucy Trapnell.

 Fidel Tubino.

10:25 a 11:00 Preguntas del público. 

11:00 a 11:30 Refrigerio 

11:30 a 1:30 Segundo bloque 

Mesas temáticas simultáneas con presentación de experiencias: 

 Formación docente y acompañamiento.

 Practica pedagógica.

 Gestión escolar en EIB y participación de la comunidad.

Los participantes se distribuyen en 3 aulas, aproximadamente de 

30 personas por cada mesa. 

1:30 a 3:00 Almuerzo 

3:00 a 4:00 

Tercer bloque 

 Trabajo grupal en las mesas temáticas: 

Momento 1: Identificación de nudos críticos y lecciones 

aprendidas sobre el eje trabajado. 

4:00 a 4:15 Refrigerio 

4:15 a 5:30 Momento 2: Planteamiento de alternativas de solución como 

respuesta a los nudos críticos identificados. 

https://www.facebook.com/tarea.peru/photos/a.454033074758981.1073741825.454031714759117/454037778091844/?type=1&source=11


Día 2: Martes 11 de agosto 

Hora Actividades 

8:30  a 9:00 Relatoría del primer día por mesas temáticas. 

9:00 a 9:45 Primer bloque 

Presentación de dos experiencias internacionales: 

1. Helmith Betzabé Marquez: problemática bilingüe en el

programa de EIB de los Purhepecha en México.

2. Representante del Viceministerio de Educación Bilingüe e

Intercultural del Ministerio de Educación de Guatemala.

9:45 a 10:30 Comentaristas: 

 Virginia Zavala.

 Nila Vigil.

10:30 a 11:00 Preguntas del público. 

11:00 a 11:30 Refrigerio 

11:30 a 1:30 Segundo bloque 

Mesas temáticas simultáneas en relación al eje de tratamiento de 

lenguas, con presentación de experiencias: 

 Bilingüismo: Tratamiento de la lengua originaria como L1.

 Bilingüismo: Tratamiento de la lengua originaria como L2

(incluyendo la EIB en contexto urbano).

 Bilingüismo: Tratamiento del castellano como segunda

lengua.

Los participantes se distribuyen en 3 aulas, aproximadamente de 

30 personas por cada mesa. 

1:30 a 2:30 Almuerzo 

2:30 a 5:30 Tercer bloque 

Trabajo grupal en las mesas temáticas: 

Momento 1: Identificación de nudos críticos y lecciones 

aprendidas. 

Momento 2: Planteamiento de alternativas de solución como 

respuesta a los nudos críticos identificados. 

5:30 a 5:45 Refrigerio 

5:45 a 6:15 Socialización de los productos de las mesas de trabajo. 

6:15 a 6:30 Lectura de las conclusiones del coloquio y clausura del evento. 

https://www.facebook.com/tarea.peru/photos/a.454033074758981.1073741825.454031714759117/454037778091844/?type=1&source=11

